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Anwendung: Hochflexibler, gebrauchsfertiger Dispersionsflexkle-
ber zum Verlegen von Fliesen, Platten, Kleinmosaik, Riemchen,
Leichtbau- und Hartschaumplatten sowie Naturstein wie Granit
und Basalt (auBer Marmor). Filr innen. Farbe: beige. D1TE gem.
DIN EN 12004.

Untergrund: PROBAU Dispersionsflexkleber klebt auf allen festen,
tragfahigen, formstabilen und staubfreien Untergriinden. Schmutz,
0l, Farbbeschichtungen und lose Teile sind zu entfernen. Bei sehr
saugfahigen Untergriinden ist eine Vorbehandlung mit PROBAU
Haftemulsion notwendig.

Verarbeitung: PROBAU Dispersionsflexkleber wird mit einem
geeigneten Zahnspachtel auf den Untergrund aufgetragen und
gleichmaBig durchgekammt. Auf vollflachige Verklebung achten.
Fliesen nur in frischen Kleber einlegen. Das Korrigieren des Verle-
gegutes ist noch kurze Zeit maglich. Klebereste miissen sofort mit
einem feuchten Tuch abgewischt werden. Die Anwendung im
Schwimmbad ist nicht mdglich Die Verarbeitungszeit bei +20 °C
betrdgt ca. 30 Minuten. Verarbeitung nicht bei Luft- und Unter-
grundtemperaturen unter +5 °C. Frischen Kleber vor zu schneller
Austrocknung, Frost, Regen schiitzen.

Lagerung: Frostfrei und sachgerecht. In ungedffneter Originalver-
packung mindestens 12 Monate haltbar ab Herstellungsdatum,
siehe Etikett.

Produkt enthalt Benz-Isothiazolinon zur Topfkonservierung. Dieser
Stoff kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Utilisation: Colle trés flexible et préte a I'emploi pour poser du
carrelage, des plaques, des petites mosaiques, mulots, panneaux
de mousse dure et de construction [égere ainsi que pour des pierres
naturelles telles que le granit et le basalte (sauf le marbre). Pour
Iintérieur. Couleur: beige. D 1TE conformément a EN 12004.
Support: Le mortier de colle adhére sur tous les supports fixes,
solides, non meubles et nettoyés de la poussiére. Enlever toutes
poussiéres, huiles, traces de peinture et les parties séparées. Les
surfaces trés absorbantes doivent étre préalablement traitées avec
I€mulsion adhérente PROBAU.

Mise en oeuvre: Le mortier doit étre appliqué sur le support avec
une spatule dentée adéquate et de fagon réguliére. Faire attention
au collage sur toute une surface. Ne poser les carreaux que sur de
la colle fraiche. Il n'est possible de corriger Ia pose que peu de temps
apres. Les restes de colle doivent étre retirés avec un torchon
humide. Elle ne peut pas étre utilisée dans une piscine. La colle
peut étre travaillée env. 30 minutes a une température de +20 °C.
Ne pas travailler par une température de I'air et du support infé-
rieure a +5 °C. Protéger la colle fraiche du desséchement, du gel
etde la pluie.

Stockage: a sec et conformément aux prescriptions. Dans l'embal-
lage d'origine non entamé, utilisable au moins pendant 12 mois a
partir de la date de fabrication, voir étiquette.

Le produit contient de la benzisothiazolinone comme agent de
conservation en stockage. Cette substance peut provoquer des
réactions allergiques

DEU P-Satze: P101 Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeich-
nungsetikett bereithalten. P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P 301+310: BEIVERSCHLUCKEN: Sofort Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
FRA Phrases-P: P 101 En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition
le récipient ou |'étiquette. P 102: Tenir hors de portée des enfants. P 301+310 EN
CAS D’INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
HRV P-recenice: P 101 Ako je potreban lijecnicki savjet, pripremite ambalazu
ili oznacnu etiketu. P102: Ne smije dospjeti u djecje ruke. P301+310 U slucaju
progutanja: Kontaktirajte odmah centar za otrovne slucaje ili lekara.

Primjena: Visokoelasticno, gotovo, disperzivno ljepilo za polaganje
plocica, ploca, malih mozaika, dekorativnih tankih rubnih plocica,
ploca od lakih materijala i ploca od tvrde pjene kao i pri g
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kamena kao granit i bazalt (osim mramora). Za unutamje. Boja: bez.
D 1TE prema EN 12004.

Podloga: Ljepilo lijepi na svim vrstim, nosivim podlogama sta-
bilnog oblika, ociscenim od prasine. Odstraniti prljavstinu, ulje,
slojeve sa bojom i nepricvricene dijelove. Kod podloga koje jako
upijaju neophodan je prethodni tretman sa PROBAU vezivnim pre-
mazom.

Priprema: Prikladnim nazubljenim gleterom nanijeti mort na
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podlogui ravnom]erno procesljati. Obratiti p na
liepila po dijeloj povrsini. Plocice polagatl samo u svjeze |j€pl|0
Korigiranje polaganja je moguce jo3 kratko vrijeme. Ostatke od
lijepljenja odmah obrisati vlaznom krpom. Uporaba u bazenu nije
moguca. Rok za primjenu pri +20 °Ciznosi cca. 30 minuta. Ne pri-
mijenjivati kod temperature zraka i podloge ispod +5 °C. Zastiti
svjeze ljepilo od prebrzog suSenja, mraza, kise.

Skladistenje: zasticeno od mraza i na odgovarajui nacin. Rok
trajanja u neotvorenoj originalnoj ambalazi najmanje 12 mjeseci
od datuma proizvodnje, vidi etiketu.

Proizvod sadrzi benzizotiazolinon za konzerviranje lonaca. Ta tvar
moze izazvati alergijske reakcije.

Verbrauch/ Rendement / Potro3nja:
Zahnung/ Verbrauch/ @ @
Form:‘t"/ nFl:I;mat/ Dentt!re{ Renden}e'nt/
Nazub|| Potrosnja Gilt nur fur Osterreich
Fliesen / Carreaux / Plocic | 4x4x4mm . 1,8kg/m’
Keramik, Mosaik / ,
(éramique, Mosaique / 6x6x6mm @.2,5kg/m
Keramika, Mozaik P D K 5

Brandverhalten: E
N Haftscherfestigkeit nach
Verbundfestigleit: Trockenlagerung > 1,0 N/mm?
Dauerhaftigkeit gegen Haftscherfestiakei
igkeit nach
EanIrkungen von Warmlagerung = 1,0 N/mm?
Klima-
Hergestellt fiir:
BAUHAUS (Schweiz) AG

Ségetstrasse 5 ¢ CH-3123 Belp/Bern
Der Hersteller dieses Produktes ist zertifiziert
nach Qualitdtsnorm DIN ISO EN 9001.
Service-Hotline: 0049 (0)180/3 00 04 62

9 Cent/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 42 Cent/Min.
www.probau.eu
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